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内容概要

　　《中国外语教育(2010第3卷第1期)》是教育部国家重点文科研究基地中国外语教育研究中心创办
的外语教育专业学术期刊，由北京外国语大学中国外语教育研究中心承办，外语教学与研究出版社协
办。
本刊主要栏目包括：外语教育政策及理论研究、外语课程与教学资源研究、外语教师与教学研究、外
语学习者与学习研究、外语测试与评测研究，同时将根据需要开设“教师论坛”、“教育技术”、“
教学一线”、“书评”等栏目。
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第3卷 第1期 2010年2月外语学习者与外语学习研究大学生奥运志愿者对世界英语的态度：奥运后的反
思非英语专业本科生与高职生学习策略差异研究数据驱动学习模式与词汇自主学习能力培养——基
于COCA语料库的一项教学实验外语教师与外语教学研究关于源语重述练习在连续传译培训中作用的
实证研究非英语专业大学生英语作文教师纠错效度研究不同类型负反馈对中介语认知发展的效果研究
外语教育技术结构方程模型多组分析在应用语言学研究中的运用——Amos 17.0 实例演示书评语言学理
论课程教材编写的创新探索——简评“高等院校研究性学习系列教材”English Abstracts本刊稿约2009 
全年目录索引
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章节摘录

插图：尽管声称自己持中立的语言态度，但这位志愿者在描述接触过的英语变体（如相对英美英语来
说并不“标准”的澳大利亚英语时），使用了“怪怪的”这样的贬义词汇：（澳大利亚）英语她们说
的时候会注意说一些比较简单的东西，或者是不会把方言那么重地念出来，但还是听起来有怪怪的感
觉。
（Sophie）下面这位访谈对象在奥运中、后的访谈中，竭力避免正面描述自己的语言态度，并通过大
篇幅的理论性论述来表明他的客观态度：我认为交流可以达到理解，但是无法达到理解力。
理解力是顺利、成功交流的前提。
理解力是在交流发生之前就存在于交流者身上的素质。
有了理解力，才能有交流。
求得理解是交流的诸种目的之一，因此交流在双方的理解力足够好的条件下就可以导致理解，反之可
以导致误解。
但是，交流无法达到理解力不意味着交流不能有助于训练和提升理解力。
我们可以通过交流锻炼自己与人沟通的能力，理解别人思想感情的能力，并把这种获得（的）能力应
用于日后的交流场合中⋯⋯（奥运）带来了一个机会一用自己的英语服务不同国家的客人⋯⋯现在我
觉得其实有效的交流并不需要双方说同样品种的英语，而更多取决于双方是否具有良好的“理解力”
。
但是他马上又指出自己在国际交流中的顾虑：我感觉跟中国人交流的时候，我可以更自然一点，就是
有些地方我可以表现得更自己一点。
而跟外国人交流，在很多很多时候，因为我担心表现得过于自然会造成更大的文化冲突，所以会刻意
包装一些自己，让自己不太去表现得更像一个真实的自己⋯⋯我觉得原因可能很多很多、很复杂，但
是其中一条就是我担心，我们自然会有文化冲突，带给对方不愉快，也带给我不愉快。
（zY）“更自然一点”即他与中国人交流时更轻松，完全表现自己的本色；相反与外国人交流时，他
会刻意展现自己最好的一面。
事实上这位访谈对象在奥运中就有几次与外国人产生交流冲突与误解，对象是来自日本和拉美国家的
扩展圈英语使用者。
同时，访谈中他也提到自己最喜欢“CNN的女主播的声音”和“Discovery里面那个男的【声音】”，
说明他的行为与理论想法并不一致，或者说，尽管他刻意掩饰自己的语言态度偏见，这种偏见仍然对
于他顺利参与国际交流起了负面影响。
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编辑推荐

《中国外语教育(2010第3卷第1期)》是由外语教学与研究出版社出版的。

Page 5



第一图书网, tushu007.com
<<中国外语教育>>

版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:http://www.tushu007.com

Page 6


